Girlanda Swietlna zewnetrzna,
solarna, 10 zarowek, 3,5m

LXOGRO04
Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za zakup urzadzenia. Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z tredcig instrukcji obstugi i zachowac jg do przysztego
uzytku.

Opis urzadzenia

Girlanda $wietlna jest wyposazona w wbudowany panel stoneczny, zapewniajacy urzadzeniu zasilanie bez koniecznoéci podtaczania go
do sieci elektrycznej. Panel stoneczny oprécz tadowania akumulatora w ciggu dnia, posiada czujnik $wiatta sterujgcy pracg urzadzenia,
wigczajac urzadzenie po zmierzchu. Aby sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia w ciggu dnia, nalezy zakry¢ panel stoneczny. Akumulator jest
natadowany po okoto 5 godzinach. Jezeli $wiatto stoneczne w ciggu dnia nie jest dostatecznie silne, proces fadowania moze wymagac¢
wiecej czasu.

P Wo I uzy urzy

* Nie wolno korzystac z urzadzenia jezeli kabel jest uszkodzony, jedna z zaréwek jest uszkodzona lub brakuje zaréwki, grozi to porazeniem
pradem!

* Urzadzenie nie jest wodoszczelne, nie wolno zanurza¢ go w wodzie. Wodoodpornosc¢ urzadzenia jest zapewniona jest jedynie, gdy
wszystkie zarowki sg zamontowane i zadna z nich nie jest uszkodzona. Nalezy upewnic sig, ze zaréwki sy doktadnie
dokrecone do gniazd!

* Aby zachowac sprawno$¢ urzadzenia, nalezy regularnie przeciera¢ panel stoneczny sucha, miekka $ciereczka. Brud i zanieczyszczenia
moga wptynac na efektywno$¢ panelu stonecznego, skracajgc zywotnosc¢ akumulatora lub nawet uszkodzi¢ urzadzenie.

* Unika¢ kontaktu urzadzenia z kurzem, zrédtami pary, gazami, substancjami tatwopalnymi i wybuchowymi oraz ogniem.

* Urzadzenie nie jest zabawka i zabrania si¢ uzywania go przez dzieci.

* Nie wolno demontowac ani w zaden sposéb modyfikowac urzadzenia. Wszelkie naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez
profesjonalny serwis naprawczy.
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Dla optymalnego tadowania akumulatora, panel stoneczny powinien by¢ umiejscowiony tak, aby w ciggu dnia byt naswietlony jak
najwiekszg iloscig promieni stonecznych. Nie nalezy montowac panelu stonecznego w ciemnych przestrzeniach.

Specyfikacja

Dtugos$c: 3,5 m

lloé¢ zaréwek: 10

Rozstaw zarowek: co 20cm

Kolor $wiatta: ciepty biaty (3000K)
Strumien $wietlny: 75Im

Typ zaréwki: F5

Typ gniazda zarowki: E12

Moc jednej zaréwki: 0.06W
Stopien ochrony: IP45
Pojemno$c¢ akumulatora: 600mAh
Czas tadowania: okoto 5 godzin
Czas pracy: okoto 8 godzin

Pierwiastki oraz zwigzki chemiczne zawarte w urzadzeniu moga mie¢ “
negatywny wptyw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. Zuzyty sprzet

elektryczny oraz elektroniczny oznaczony symbolem przekres$lonego kosza ‘ ‘
nie moze by¢ umieszczany w pojemnikach na odpady komunalne. Taki sprzet . ’

podlega zbidrce i recyklingowi. Obowiazki wynikajace z ustawy o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym w imieniu przedsigbiorcy, zgodnie
z odpowiednia umowa, przejeta Organizacja Odzysku.

B \yprodukowano w ChRL dla Lamex
Lipéwki, ul. Radosna 10
08-440 Pilawa



Outdoor light garland,
solar, 10 bulbs, 3.5m

LXOGR04
User manual

Thank you for purchasing this device. Please read this manual carefully before use and keep it for future reference.

Device description

The light garland is equipped with a built-in solar panel, providing the device with power without having to connect it to the mains. In
addition to charging the battery during the day, the solar panel has a light sensor that controls the operation of the device, turning the
device on after dusk. To check the operation of the device during the day, cover the solar panel. The battery is charged after about 5
hours. If the sunlight during the day is not strong enough, the charging process may require more time.

Safety and use of the device

* Do not use the device if the cable is damaged, one of the bulbs is damaged or missing, this can cause an electric shock!

* The device is not waterproof and must not be submerged in water. Waterproofing of the device is only ensured if all bulbs are
installed and none of them are damaged. Always make sure that the bulbs are securely tightened into the sockets!

* To maintain the efficiency of the unit, wipe the solar panel regularly with a dry, soft cloth. Dirt and debris can affect the efficiency of the
solar panel, shortening battery life or even damage the unit.

* Avoid contact of the device with dust, sources of steam, gases, flammable and explosive substances, and fire.

* The device is not a toy and must not be used by children.

* The device is not waterproof and must not be submerged in water.

* Do not disassemble or modify the device in any way. Any repairs to the device should be performed by a professional repair service.

Solar panel mounting location
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For optimal battery charging, the solar panel should be located so that it receives as much sunlight as possible during the day. Do not
mount the solar panel in dark spaces.

Specification

Length: 3.5m

Number of bulbs: 10

Bulb spacing: every 20cm
Light color: warm white (3000K)
Luminous flux: 75Im

Bulb type: F5

Bulb socket type: E12

Power per bulb: 0.06W
Degree of protection: IP45
Battery capacity: 600mAh
Charging time: about 5 hours
Operating time: about 8 hours

The elements and chemical compounds contained in the equipment may

have a negative impact on the environment and human health. Used electric

and electronic equipment marked with the crossed-out wheeled garbage ‘
can symbol may not be placed in municipal waste garbage cans. Such .
equipment is subject to collection and recycling. Responsibilities arising from

the Waste Electrical and Electronic Equipment Act were taken over by Mad P.R.C. for L
Recovery Organization on behalf of the business operator, pursuant to an adein or Lamex
appropriate agreement. Lipéwki, ul. Radosna 10

08-440 Pilawa



